
 

MASS SCHEDULE 
Tuesday - Friday:  9AM 

Saturday Vigil Mass:  5PM 
Sunday:  9:30 AM, 12 Noon Spanish 

For Mass Intention please call Parish Office  
a week in advance 

 
Office Hours 

Tuesday to Friday: 10:00 AM to 2:00 PM 
 

 
Adoration of the Blessed 

Sacrament 
First Friday of each month 

   After  9AM Mass,  
Benediction at Noon 

 
 

SACRAMENTS 
Please Note: For Baptisms or Weddings, you 
must be a practicing Catholic and a member 

of the parish.  
 

 
Confessions 

Saturday: 4:30 - 4:50PM 
and after each daily Mass by request   

 
Baptism Pre-registration  

by email at stkevin100@gmail.com or  
call  the parish office  

 
Marriage 

Contact the Parish Office at least six 
months before the expected wedding date.  

 
Religious Education coordinator 

Sonia Arevalo  
CCD 

Classes for First Communion and 
Confirmation  (English & Spanish) 

 
OCIA-OICA 

Order of Christian Initiation of Adults  
Orden de Iniciación Cristiana para Adultos 

 

ST. KEVIN PARISH 
 

704  Cortland  Avenue  

San Francisco, CA  94110 

Phone: 415 - 648 - 5751 

Website: www.stkevinsf.org  

Email: stkevin100@gmail.com 
 

Pastor: Rev. Zhaojun (Jerome) Bai, SVD 

 
August 10, 2025 

XX Domingo Del Tiempo Ordinario  
August 17, 2025 



Total Collections for 
   Sunday August 10, 2025 

    
   1st Collection  $1,214.00 
        2nd collection   $599.00      

 
 

2nd Collection for August 24, 2025 
 

Stewardship 
 

Thank you for your generous contributions. 
 Gracias por su generosa contribución. 

For the Week of August 16 - August 22, 2025 

     Saturday, August 16, 2025 

       5:00 PM    Norma Silva (B’day)         

                                    

                               Sunday, August 17, 2025 

       9:30 AM   +  Emelio Iudice 

                                 +  Clodovaldo Muñoz 

                                  Katia Bonilla  (Health)      

     12:00 PM     +  Agustine  Nevada 

                                  +  Dorothy Campbell   

                                  +  Julia Andres Miranda           

 

 During August 18th to August 
22nd there will only be 

Communion Service on weekday 
mass 

 
Durante Agosto 18 a Agosto 22 
  solamente habra Servicio de 
Comunion durante la semana 

   

MASS  READINGS 

LECTURAS DOMINICALES 

 
 
Primera lectura – Jeremías 38:4-6, 8-10: Los prín-
cipes acusaron a Jeremías de desmoralizar al pueblo 
y lo arrojaron a una cisterna llena de lodo. Ebed-
melec convenció al rey para que rescatara a Jere-
mías antes de que muriera de hambre. 
 
Salmo responsorial – Salmo 40: Esperé en el Señor, 
y él me salvó. Puso mis pies sobre una roca, me dio 
un cántico nuevo, y es mi ayuda y mi libertador. 
 
Segunda lectura – Hebreos 12:1-4: Debemos 
desechar el pecado y correr nuestra carrera con per-
severancia, enfocándonos en Jesús, quien soportó la 
cruz y la oposición, para no desanimarnos. 
 
Evangelio – Lucas 12:49-53: Jesús les dice a sus 
discípulos que vino a traer fuego y división, no paz. 
Las familias estarán divididas por su causa, con 
conflictos incluso entre parientes cercanos. 

 
First Reading – Jeremiah 38:4-6, 8-10: The princes 
accused Jeremiah of demoralizing the people and 
threw him into a muddy cistern. Ebed-melech con-
vinced the king to rescue Jeremiah before he died of 
starvation. 
 
Responsorial Psalm – Psalm 40: I waited for the 
LORD, and He saved me. He set my feet on a rock, 
gave me a new song, and is my help and deliverer. 
 
Second Reading – Hebrews 12:1-4: We must cast 
off sin and run our race with endurance, focusing 
on Jesus who endured the cross and opposition, so 
we do not lose heart. 
 
Gospel – Luke 12:49-53: Jesus tells His disciples 
that He came to bring fire and division, not peace. 
Families will be divided because of Him, with con-
flicts even among close relatives. 



Enfrentando Desafíos para la Fe 
 

Las lecturas del 20.º Domingo del Tiempo Ordinario, 
Año C, resaltan la realidad de que seguir a Jesús no 
siempre es fácil. Jesús mismo advierte que ser su 
discípulo puede conllevar desafíos, incluso el rechazo 
de nuestros seres queridos. Esta es una verdad difícil, 
pero es una que debemos estar preparados para afron-
tar como seguidores de  
Cristo. 
Ser cristiano significa que a veces podemos sentirnos 
fuera de lugar en el mundo. Nuestras creencias y 
valores pueden chocar con los de los demás, generan-
do tensión o incluso conflicto. Esto puede ser espe-
cialmente difícil cuando se trata de familiares o ami-
gos. Sin embargo, Jesús nos recuerda que estas luchas 
son parte del camino de la fe. 
El 20.º Domingo del Tiempo Ordinario, Año C, nos 
llama a ser valientes ante estos desafíos. Se nos ani-
ma a mantenernos firmes en nuestra fe, incluso  
cuando sea difícil. Jesús promete estar con nosotros 
en estas luchas, dándonos la fuerza para perseverar y 
el coraje para seguirlo.  
El 20.º Domingo del Tiempo Ordinario, Año C, nos 
recuerda que seguir a Jesús es un camino que 
requiere valentía, compromiso y perseverancia. Ya 
sea que estemos llamados a decir la verdad como Jer-
emías, a dejar que el fuego de Dios nos transforme o 
a enfrentar desafíos en nuestra fe, nunca estamos so-
los. La presencia y la fuerza de Dios nos guían en ca-
da paso del camino. 

Facing Challenges for Faith 
 

 
The readings for the 20th Sunday in Ordinary Time 
Year C highlight the reality that following Jesus is 
not always easy. Jesus Himself warns that being His 
disciple can lead to challenges, even rejection from 
those closest to us. This is a difficult truth, but it is 
one that we must be ready to face as followers of 
Christ. 
Being a Christian means that we may sometimes 
feel out of place in the world. Our beliefs and values 
might clash with those of others, leading to tension 
or even conflict. This can be especially hard when it 
involves family or friends. However, Jesus reminds 
us that these struggles are part of the journey of 
faith. 
The 20th Sunday in Ordinary Time Year C calls us 
to be courageous in the face of these challenges. We 
are encouraged to stand firm in our faith, even when 
it is difficult. Jesus promises to be with us in these 
struggles, giving us the strength to endure and the 
courage to continue following Him. 
The 20th Sunday in Ordinary Time Year C reminds 
us that following Jesus is a journey that requires 
courage, commitment, and endurance. Whether we 
are called to speak the truth like Jeremiah, allow 
God’s fire to change us, or face challenges in our 
faith, we are never alone. God’s presence and 
strength guide us every step of the way. 

2025 SEPTEMBER 
 

 Sun  7th First Day of  
School of Religion 

Sat 13th On Fire 
Six Flags Discovery Kingdom 

Vallejo, CA 

 

Sun 28 FIESTA on THE HILL 
 

 
OUR GRAND TOTAL 

$1,584.00 



  

The Catechism of the Catholic Church states: “From the beginning, the Church has honored the 
memory of the dead and offered prayers in suffrage for them, above all the Eucharistic sacrifice, 
so that, thus purified, they may attain the beatific vision of God” (CCC 1032). 

 It is especially important to pray for the dead, as they can no longer pray for them-
selves.Pope Francis said that offering the celebration of the Eucharist for the dead “is the best 
spiritual help that we can give to their souls, particularly to the most abandoned ones.”  

 The 2025 Mass Intentions book is Available here at St Kevin. If you would like to give the gift 
of a Holy Mass please visit our rectory to see date and time available.  

 

PETICION DE UNA MISA 

Dar el regalo de una Santa Misa 

 El Catecismo de la Iglesia Católica afirma: “Desde el principio, la Iglesia ha honrado la memo-

ria de los difuntos y ha ofrecido oraciones en sufragio por ellos, sobre todo el sacrificio eucarísti-

co, para que, así purificados, puedan alcanzar la visión beatífica de Dios” (CIC 1032). 

 Es especialmente importante orar por los muertos, ya que ya no pueden orar por sí mismos. 

El Papa Francisco dijo que ofrecer la celebración de la Eucaristía por los muertos “es la mejor 

ayuda espiritual que podemos dar a sus almas, particularmente a los más abandonados”. 

 El libro de Intenciones de Misa 2025 está disponible aquí en St Kevin. Si desea dar el regalo 

de una Santa Misa, por favor vicite nuestra rectoria para ver fecha y horario disponible. 

What is ~ Que es? 

https://stories.svdmissions.org/the-mission-post/why-do-catholics-pray-for-the-dead

